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Cécile Huber
1958 in Baargeboren
1980-84 Schule für Gestaltung, Zürich
seit 1987 Kunstakademie Düsseldorf

Wichtige Ausstellungen
1987 Gruppenausstellung im

Kunsthaus Oerlikon/Zürich
1987 Teilnahme an der jurierten

Weihnachtsausstellung,
Zürich

1988 Ausstellung im Rahmen des
Kiefer-Hablitzel-Stipendiums,
Montreux

Figurengruppe, 1988, Holz, Gips, div. Materialien, 160x150x120cm

Ohne Titel, 1987 Holz, Metall, Schaumstoff, Glas, 90x50cm Ohne Titel, 1987 Holz, Metall, Glas, 60x80cm
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1.+3. Ins Ausland zu gehen war der
stärkere Wunsch als der, eine Akademie
zu besuchen. Die Akademie bot die
Möglichkeit, einen geschützten Ort vor-
zufinden, statt mich ins Neue, Fremde
stellen zu müssen. Weggehen hiess, den
sich langsam abzeichnenden (Berufs-)
Möglichkeiten - deren Festlegungen in
den Alltag hinein mich ängstigte - noch-
mais entgehen zu können. Ins Ausland
zu gehen, barg die Floffnung, Neues se-
hen zu lernen, die bisherigen Erfahrun-
gen daran zu brechen, zu schärfen. Eine
schnellere, bestimmtere Sprache spre-
chen zu hören und ein Stück davon - als
Mut - mir anzueignen.
2. Düsseldorf. Zwei, drei Menschen,
deren Arbeiten und Erzählungen aus
einer Zeit, da Joseph Beuys hier lehrte.
5. Verschiedene Lehrer der Schule für
Gestaltung Zürich, jetzt Prof. Megert.
6. Ernsthaftigkeit, vielleicht schon grü-
bierische Schwere; auf jeden Fall ein
dauerndes Bemühen um genaues Se-
hen und Zeigen, dies waren wohl die
ersten vermittelten Werte. Was jetzt hier
an der Akademie neu und scharf hinzu-
tritt sind Themen, die in der Schweiz
kaum welche waren: Fragen nach der
Stellung von Kunst und Künstlern im
gesellschaftlichen Raum.
Konnten Sie frei arbeiten? - Schlussend-
lieh ist dies wohl eher eine Frage der
eigenen Abhängigkeit von Lob, Aner-
kennung und dessen Gegenteil als eine
nach der Institution Akademie.
7. Ja.
8. Ja.
9. Ob zurück in die Schweiz, hierblei-
ben oder anderswohin gehen ist noch
offen.
10. Auf jeden Fall finde ich es notwen-
dig, dass das Angebot von «Freie-Kunst-
Klassen» erhöht wird. Ob solche Klas-
sen auch den bestehenden Schulen für
Gestaltung angegliedert werden könn-
ten, oder ob diese Aufgabe nur eine
Akademie übernehmen kann, ist mit
nicht ganz klar.
11. Später, vielleicht.

Ohne Titel, 1987
Holz, Gummi, Pneu, 160cm lang, 85cm 0

1.+3. II était plus important pour moi
d'aller à l'étranger que de suivre une
Ecole des Beaux-Arts. L'école offrait la

possibilité de trouver un lieu protégé au
lieu d'affronter l'inconnu. Partir, c'était
échapper encore à la réalité (profession-
nelle) qui se dessinait progressivement,
avec des perspectives de routine qui me
faisaient peur. Aller à l'étranger, c'était
l'espoir d'un regard neuf et plus aigu sur
mes expériences passées. D'entendre
une langue plus nerveuse et plus déci-
dée, m'en inspirer du courage.
2. Düsseldorf; deux ou trois personnes
dont les travaux et les récits datent de
l'époque où Joseph Beuys enseignait
ici.
5. Différents professeurs de la Schule
für Gestaltung de Zurich; actuellement
M. Megert.
6. Le sérieux, pouvant même tourner à

l'obsession; en tout cas un effort perma-
nent pour voir et montrer avec préci-
sion; telles ont été les premières valeurs
transmises. S'y ajoutent maintenant,
avec vigueur, des thèmes qui n'appa-
raissaient guère en Suisse, des ques-
tions en relation avec la position de l'art
et des artistes dans la société.
Pouviez-vous travailler librement? Il

s'agit au fond de savoir si l'on a besoin
d'éloges, d'approbation ou de leur
contraire, plutôt que de l'école elle-
même.
7. Oui.
8. Oui.
9. Je ne sais pas encore si je retourne-
rai en Suisse, resterai ici ou m'installerai
ailleurs.
10. Je trouve en tout cas nécessaire
que l'on augmente l'offre de «classes
d'art libre». Reste à savoir si ces classes
pourraient être rattachées aux écoles ac-
tuelles ou si seule une Ecole des Beaux-
Arts est en mesure de s'en occuper.
11. Un jour ou l'autre, peut-être.

1. + 3. Il desiderio di partire all'estero
era più impellente che non quello di
frequentare un'accademia. L'accademia
perô offriva la possibilité di trovare un
luogo sicuro per cui non mi dovevo
confrontare immediatamente col nuovo
e l'ignoto. Partire voleva dire sfuggire
per un'altra volta aile costrizioni délia
carriera professionale, connotazione di
stabilité che mi intimoriva. La partenza
esprimeva la speranza di imparare a ve-
dere cose nuove affilando le esperienze
e infrangendone la cristallizzazione.
Sentire un linguaggio più veloce e de-
ciso, appropriarmene in parte, corne
un'iniezione di coraggio.
2. Düsseldorf. Due, tre persone, le loro
opere e i loro racconti di un tempo in cui
quiinsegnava Joseph Beuys.
5. Alcuni insegnanti délia Schule für
Gestaltung, la Scuola d'Arte di Zurigo,
attualmente il prof. Megert.
6. Serietè, talvolta forse approfondi-
mento meditativo, in ogni caso una
continua ricerca di precisione nel vedere
e nel mostrare, ecco quali sono stati i

primi valori che ho acquisito. Ciö che
l'accademia offriva in più sono terni ra-
ramente affrontati in Svizzera, corne
quello del ruolo dell'arte e degli artisti
nella société.
Fia potuto lavorare liberamente? È una
domanda che riflette più la propria di-
pendenza dalla Iode, dal riconoscimento
e dal loro contrario che non il rapporta
con l'istituzione accademica.
7. Si.
8. Si.
9. Non ho ancora deciso se tornare in
Svizzera, restare qui o andarmene al-
trove.
10. In ogni caso ritengo necessario che

venga potenziata l'offerta di «libéré clas-
si d'arte». Non so se queste classi po-
trebbero essere integrate nelle Schulen
für Gestaltung o se bisognerà invece
costituire una struttura accademica.
11. Forse, più tardi.
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